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Rasas

A loyalitás.
Történelmi perceket élünk. 

Körülöttünk — alig vesz- 
szük észre — végső küz
delem folyik a nép és az 
uralkodó souverenitása kö
zött. Élethalál harc.

Nekünk, magyaroknak 
különösen érdekes dolog ez, 
mert mi ezer éve hozzá
szoktunk a királyság intéz
ményéhez, vérünkben van, 
életszükségünk, hogy mint 
a bigott paraszt megteste
sülve szereti csókolni a 
faragott Krisztus sebhelyét 
— látható alakban tisztel
jük az állam fogalmát; ez 
a fogalom a korona, mozgó, 
élő, siró, kacagó, jajgató, 
kosztoló és félreeső helyre 
járó személyesitője a király.

Nemzet és király. Két 
souverain fogalom. Minden 
alkotmányos állam közjoga 
e két fogalom souveraini- 
tására épült. A souveraini- 
tásból egy másik fogalom 
folyik: a loyalitás.

Érről a fogalomról aka
rok beszélni.

A loyalitás nem más, 
mint az a köteles tisztelet, 
kimélet, elnézés, stb., a mi 
egy souverain hatalomnak 
kijár, ami azt megilleti.

Az államélet terén két 
souverain hatalom szerepel. 
A nemzet és a király. Amazt 
megtestesiti a nép többsége, 
emez az a felkent személy, 
akinek fejére Szent-István 
koronáját a magyar herceg
prímás feltette.

Két suverain személy, két 
loyalis loyalitás.

Hát hogy mi loyalisak 
voltunk, azt még eddig 
senki kétségbe nem vonta. 
Türelmünk határtalan volt, 
szinte türelmi bárcát élvez
tek eddig a minisztereink. 
Loyalisak voltunk a bár- 
gyuságig- Peccavimus.

De ha a köteles loyalitás 
túlzott adagban kijárt is 
eddig az egyik souverain 
fogalomnak, elhittük, elhi
tették velünk, hogy a nem
zeti souverainitás iránt kö
teles loyalitás se szenve
dett csorbát.

Én sohase hittem, de ha 
arra került a sor, többen 
hitték, mint a kik nem hit-

ték, rendben volt a dolog. | 
Jogilag, elméletileg, elvben.

De ma kitűnt, hogy kö
veteli a korona a maga 
iránti loyalitást, de viszont 
a másik loyalis kötelezett
séget ; a nemzet iránti loya
litást el nem ismeri.

Quid numi?
Abban a percben, amikor 

a korona felkent viselője 
túltette magát a nemzet iránt 
köteles loyalitás respectálá- 
sán, eo ipso lemondott ar
ról a részére köteles loya- 
litásról, amit oly túlzott 
mértékben élvezeti eddig.

Abban a percben, mikor 
személy szerint beavatko
zott a pártpolitikába: le
mondott arról az exterrito- 
ralis expersonalialis hely
zetről, miről a nemzet, mint 
olyan, mint morális foga
lom, már csak azért se 
mondhat le, mert milliók 
által él, egy agya, egy szája, 
egy személyosithető alanya 
nincs.

Lemondott róla: ne kí
vánja hát. Nem kívánhatja, 
nem követelheti: ne cso
dálja, ha ezentúl nem le
szünk — legalább oly mér
tékben, mint eddig — loya
lisak.

Lesz hát republikánus 
párt. Helyes. Sorakozzunk. 
Ahol van abszolutisztikus 
törekvés, jogos a republi
kánus szervezkedés. És ez 
minálunk életszükség.

Ugy-e hogy furcsa ál
lítás ?

Megmondom azt is miért ? 
Meg vagyok róla győződve, 
hogy a most folyó harc a 
mi győzelmünkkel végző
dik. Heine a halálos ágyán 
azt mondta: „bizonyos va
gyok benne, hogy az Isten 
megbocsájt, hiszen az a 
mestersége.“ Én azt mon
dom, hogy az osztrák gene
rálisok bizonyosan rükverc- 
koncentrálnak, hiszen ez a 
mesterségük.

Jó. De mi lesz akkor? 
Kossuth Ferenc, Apponyi 
miniszterek lesznek. Be
nedek János, Pozsgai, Len
gyel Zoltán és a többi 
mameluk.

Kinek a bűne, hogy a 
faj magyarság 35 év óta 
leszorittatott az alkotás te

réről és a meddő ellenzéki
ség passzív szerepére szo
rítkozott ?

Az a faj magyarság, amely 
35 év óta megszokta az 
„átkos kormányt“ emle
getni, a fajmagyarság nem 
találja bele magát a kor
mánypártiság helyzetébe. 

Radikalizmusa lefolyást ke
res, radikálisabbnál radiká
lisabbak varrnak és ha a 
radikálizmus nimbuszát el
veszíti, ez idő szerint a leg
közelebbi radikálisabbat 

Weltner Jabab adja a cu- 
cilista.

Vérem, édes vérem, igaz 
magyar vér! Népbolondi- 
tóknak legyél a marta
léka ?

Jöjjön inkább egy párt, 
egy programm, amelyik a 
„Haza, Isten, Király“ hár
mas jelszavából kidob egyet, 
hogy az a nemes hevület, 
az a becsületes ragaszko
dás, ami eddig azt illette: 
az is a Haza szeretetét gya
rapítsa: jöjjön egy párt, egy 
programm, aminek ma jö
vője nincs, mert alapjában 
véve mind király hűek va
gyunk, jöjjön egy párt, az 
érvényesülés reménye nél
kül, de legyen az a párt 
levezető csatornája a ma
gyar ellenzéki vér tulcsa- 
pongásának, legyen magyar, 
legyen ideális, legyen őszinte 
és kitartó.

Fáj a lelkem, amikor ezt 
irom. Sohase hittem, hogy 
ide jutunk. De az, akit illet, 
gondolja meg, hogy

„Te akartad Dandin 
György".

Kerékpár-sport Kolozsvárt.
Az E K. E. mozgalma.
A kerékpár-sport pár évvel ez

előtt, amíg a Kerékpár-adót be nem 
hozták, városunkban igen szépen 
virágzott. Két kerékpáros egylet 
is volt. Legtöbb tagja volt az 
E. K. E. kerékpáros osztályának, 
a mely a kerékpárt a turistaság 
szolgálatába állította be. Alosztá
lyaival behálózta egész Erdélyt 
és igen sikerült kirándulásokat 
rendezett hazánk minden részébe. 
Az utóbbi években az E. K. E. 
kerékpáros osztálya is nagyot ha
nyatlott és működéséről semmit 
sem halottunk. Most kezd életjelt 
adni magáról, újra szervezkedik,

hogy a kiválóan testedző és kelle
mes kerékpár-sportot régi virágzó 
állapotába visszahelyezze.

A mozgalom az E. K. E.-n kí
vül álló egyénektől indult ki, a 
kik a kerékpár-sport újabb fellen
dülését az E. K. E.-tel való kap
csolatos működésben vélik elérhetni. 
Többször sürgették az E K. E.-t, 
hogy a kerékpáros osztályt szer
vezze újra. Az E. K. E. annyival 
is inkább készségesen hajlott a 
kérésre, meri mindig fájdalommal 
emlékezett meg évi jelentéseiben 
az említett osztály munkásságának 
hanyatlásáról. Most, sikerült az 
osztály elnökévé dr. Óváry Elemért, 
lapunk felelős szerkesztőjét, a min
den társadalmi mozgalmat lelkesen 
támogató ügyvédőt és városatyát 
megnyerni. Owry-nak neve már 
kész siker és így biztosan lehet 
reméleni, hogy városunkban a 
fegyelmezett kerékpárosok szám a 
meg fog növekedni és a kerék
páros turistaság, újra föllendül. 
Az alakuló gyűlés megtartását 
folyó hó 25 éré tervezik.
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Megakad a színházépítés.
Újabb kőműves-sztrájk 

Kolozsvárt.
(Saját tudósítónktól)

A színház immáron tető alatt 
áll s rohamosan közelednék a be
fejezés felé, de úgy látszik, hogy a 
befejezés elé ismét akadályok fog
nak gördülni. Az akadály egy 
újabb kőműves-sztrájk alakjában fog 
jelentkezni, melynek sokkal komo
lyabb és veszedelmesebb jellegű, 
mint a tavaszi bérharc volt.

A készülő sztrájkmozgalomnak 
oka a következő:

A színház bádogos munkálatait 
végző Máthé és Makkai bádogos
cég a munkáss tervezetekhez tar
tozó bádogos munkásokat kizárta 
munkálataiból s csakis szervezet
hez nem tartozó munkásokat alkal- 
m..

A szervezett bádogos munká
sokkal a kőműves munkások szo
lidaritást vállaltak s kimondották, 
hogy szervezetien bádogossal egy 
épületen nem dolgoznak s ameny- 
nyiben hétfőig az összes szervezet
ien bádogos munkásokat el nem 
bocsátják, ők abba fogják hagyni 
a munkát. Ezt értésére is adták 
a vállalkozónak, aki azonban még 
eddig választ nem adott.

Remélhetőleg ez az incidens si
mán fog lefolyi, mivel a vállalkozó 
teljesíteni fogja a munkások köve
teléseit, amennyiben azonban a vál
lalkozó erre nem volna hajlandó, 
a színház elkészítése elé komoly 
akadályt fog gördíteni az újabb 
kőműves-sztrájk.
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A gázgyári sztrájkról.
Kiüt a sztrájk.
(Saját tudósítónktól.)

A gázgyári munkások sztrájkja 
az igazgatóság merev magatartása 
miatt komoly veszélylyel fenyeget.

Tegnap délelőtt a gázgyár igaz
gatója felhivatta a szerelő mun
kásokat, akik előtt 'jelentette, 
■hogy nem hajlandó ítéléseiket 
most teljesíteni, haueni bízzák rá 
az ügyet s majd, amikor neki tet
szik, teljesíteni fogja a követelé
seket.

A munkások ebbe a se’ hideg, 
se’ meleg nyilatkozatba azonban 
nem hajlandók belenyugodni s ki
jelentették. hogy ha követeléseiket 
nem fogják teljesíteni, sztrájkba 
lépnek.

^ gázgyár most sztrájktörők 
után kutat, de úgy látszik, hogy 
nem fog kapni munkás« hat erre a 
célra.

Nagyon helyes volna az, ha a 
város találna módot, hogy a mun
kások követelései teljesítve legye
nek, mert a sztrájk komoly vesze
delemmel fenyegeti a város kö
zönségét.

Kolozsvár rejtelmeiből
A büntanya titka.

(Saját tudósítónktól.)
Felesleges és hiábavaló dolog 

keseregni az erkölcsök romlásán, 
sőt már a javítási törekvések is 
szinte feleslegeseknek mondhatók 
Kolozsvárt Alig múlik el nap, 
hogy ne számolna be tudósítónk 
egy-két undorító esettel, melyek 
szomorú világítást vetnek városunk 
züllött erkölcsi viszonyaira.

Hírhedt büntanya van a Szántó
utca 13. számú házban, mely való
sággal átka a szegény napszámos 
embereknek.

A büntanya-tulajdonosa, Bolics 
István ugyani : becsalja a szegény 
napszámos embereket, s kártyázás 
közben kifosztja őket.

A rendőrség rég óta figyelemmel 
kiséri a gyanús alakot, s tegnap 
végre Bajcs Nikuláj alparéti nap
számos, akit 21-es utján akart 
kifosztani, átszolgáltatta a rendőr
ségnek.

A rendőrség széleskörű nyomo- 
zatot indított meg, melynek folya
mán alapos gyanú támadt arra 
nézve, hogy Botics a brassó ék
szerlopásban is részes. A nyomo- 
zat folyik.

HÍREK.
^ Halál egy pofonért.

Julius hó 20 'v íz aradi 
hadbíróság halár élt egy 
utász katonát. M A bileki 
halálmars évfordulóján példát 
akart szolgáltatni arra, hogy 
a katonai reglamával nem le-

hét packázni, a katona épsége 
ellen intézett merényletet pél
dásan kell megtorolni, mert 
az nem kismiska, amit min
den Grünzweig vagy Török 
ur felrúghat ? A bileki mars 
után 16 darab bakát temettek 
el a boszniai göröngyök alá. 
Melyik hóhért durrantották 
agyon ? Egyiket sem. A bün
tetésnek csúfolt valami ideje 
alatt is olyan vígan sétálgat
tak a messzi promenádokon, 
mintha a bileki marsért vitéz
ség! érmet akasztottak volna 
a mellükre. A kotanai anyag 
épsége eilen intézett gyilkos 
merényletet itt kutyába sem 
vették. A komisz mancsait dög
lött rakásra, egyéb baj nem 
történt. És mit csinált az az 
utász katona, akit a bileki év
forduló napján halálra Ítélt a 
Grünzweigok és Törökök ve
gyes kompániája? Pofonütött 
egy káplárt, aki gyomrozta, 
rúgta, véresre verte, az apját- 
anyját szidta. Az ütlegek egy 
hitvány százalékát nyomta an
nak a kétcsillagos baromnak 
az arcára, akit a kínszenvedés, 
a felhevülés percében nem 
káplárnak, csak egy dühöngő, 
hitvány betyárnak látott. És 
ez a katonai hadbíróság szem
üvegén nézve, függelemsértés, 
olyan bűn, amelyet agyonlö- 
vetéssel lehet kiengesztelni.

Azok, akik hadbírói minő
ségben összeülnek, komoly kép
pel tanácskoznak, azok nem 
a. embert nézik. Előttük áll 
a kétcsillagos blúz, meg a csil- 
lagtalan blúz. Ez az utóbbi 
pofont mért az előbbibe bujt 
anyag képére. Hogy miért ? 
— azt nem kutatják. A pofon 
csattanása elzsibbasztja a jó
zan eszüket, megállítja szivük
ben a vérkeringést, felütik a 
törvényük penésztől büdös 
könyvét és kiolvassák belőle 
a halált. Függelemsértés — 
golyó. Grünzweig urék nem 
sértettek függelmet. Ök nem 
verték pofon a feljebbvalójukat, 
a magasabbrangu csillagok fé
nyét nem piszkolták be a hó
hér-marssal, hiszen csak a man
csait döglött rakásra. Az a 
könyv, melyből a G ünzweigék 
sétálással egybekötött fogságát 
és a szegedi utászkatona halá
lát kiolvasták, rettenetes könyv 
lehet.

Kell erről beszélni ? Minden
ki tudja. Tudják azok is, akik 
forgatják, Tudják a bírák is, 
hogy őket most hóhéri sze
repre kényszeríti az a rettene
tes könyv és mégis muszáj 
nekik a hóhér vörös ingét húz
ni a katonai zubbony fölé, mu
száj, mert igy parancsolja a 
katonai szellem, még ha lel
künk mélyében meg is győ
ződtek arról, hogy, ez disznó- 
ság, hogy az a pofon alkal
masabb helyre nem kerülhe
tett volna és mégis — össze- 
facsarodik a szivük, száraz szi- 
vacccsá zsugorodik a lelkűk,

melyekben nincs hely a könyö- 
rületesség csöppje számára és 
kimondják a halált, mert igy 
kívánja — a függelem.

— Richter Aladár dr. — déká- 
nus. A Hivatalos Lap legutóbbi 
száma közli, hogy a vallás- és köz
oktatásügyi miniszter a kolozsvári 
Ferencz József tudomány-egyete
men Richter Aladár dr., nyilvános 
rendes tanárnak az 1905—6. tan
évre a mathematika és természet
tudományi kar dékánjává történt 
megválasztását jóváhagyta és ne
vezettet ezen minőségében egyévi 
időtartamra megerősítette. -

— Hazug támadás egy kolozs
vári színész ellen. „A nap“ cjmü 
budapesti lap tegnapi számában 
„Váltónyargalás akadályokkal“ cí
men méltatlan és hazug támadást 
közöl Rubos Árpád, színházunk 
kitűnő főrendezője ellen. Ez ügy
ben telefon utján kérdést intéz
tünk Marton Miksa dr. budapesti 
ügyvédhez, aki a cikkben , foglal
takról kijelentette, hogy azok ele
jétől végig szemeuszedett hazug
ságok. A megsértett kiváló művész 
különben nyilatkozik is ez ügyben 
mai számunkban.

— Kolozsváriak dalestélye Ko- 
lozson. A kolozsvári dohánygyári 
dalkör 36 tagjával ma kirándul Ko- 
lozsra és este ott táncmulatsággal 
egybekötött dalestélyt rendez. A 
kedélyesnek Ígérkező mulatságot 
Pferschi F., jó hírnévnek örvendő, 
kitünően vezetett fürdő vendéglő
jében tartják meg. Kolozsvárról 
számosán készülnek résztvenni a 
kellemes szórakozást Ígérő esté
lyen.

— E. G. E választmányi ülése. 
Az Erdélyi Gazdasági Egylet igaz
gató-választmánya julius 24-én, hét
főn délután 4 órakor — Petőfi-utca 
7. szám alatti helyiségében — ren
des választmányi ülést tart. Az 
ülés tárgya a monostori gazdasági 
tanintézeti jutalomdijak és ösztön- 
dijaknak megszavazása s a sürgő
sebb tárgyak és folyó ügyek elin
tézése lesz.

— Meghívó. A kolozsvári aszta
los, kárpitos és egyéb famunkások 
szakegylete saját pénztára javára 
1905. julius hó 23-án, kedvezőtlen 
idő esetén a következő vasárnap, 
a „Hója“-erdőben konfetti- és szer
pentin-dobással, nemzetközi világ
postával és tombola-játékkal egy
bekötve nagy nvári táncvigalmat 
rendez. Belépődíj személyenként 
előre váltva 50 fillér, a pénztár
nál 60 fillér. Jegyek előre váltha
tók a Szakegylet helyiségében, 
Széchenyi-tér 7.a sz. a. Tánc kez
dete délután 3 órakor.

— A magyar szállítók és a had
sereg. A kereskedelemügyi minisz
ter leiratban értesíti a városi ta-

nácsot, hogy a cs. és kir. közös 
hadügynUhiszterium a végből, hogy 
a magyar szállítókkal kötött szer
ződésben az előirt bélyegilleték a 
magyar királyi kincstár javára ro
vassák le, akként intézkedett, hogy 
jövőre az ilyen szerződéseket min
denkor egy a magyar szent koro
na országainak területén levő ka
tonai intézet vagy hatóság kösse 
meg. Ha pedig szállítására szerző
dés nem köttetik vagy csupán az 
elfogadott ajánlat alapján történik 
az odaítélés, úgy az az eljárás kö- 
vettetik, hogy a szállítót ajánlata 
elfogadásáról a magyar szent ko
rona országának területén levü és 
erre külön meghatalmazott egyik 
katonai intézet értesíti.

— A Kolozsvári Kis és Közép- 
kereskedő Társulat e hó 15-én 
tartotta meg hangversenynyel egy
bekötött nyári táncvigalmát. Az 
őre- : összeválogatott műsor 
Vé - .félvezetőt nyújtott a nagy 
számeun egybegyült közönségnek. 
A kw? eu anyagilag is jó ered- 
méuynjJ járt mulatságon felül
fizettek: 20 koronát: Csell Fri
gyes és Fiai. 10 koronát: Bpest. 
székesfővárosi Kis és középkeres
kedő társulat, Első magyar rész
vény sörfőzés, Gárdonyi Imre, 
Havas Lázár, Hunvald Lajos dr., 
Magyar leszámítoló és pénzváltó 
bank rt. Ötvös Dániel, PiszJÓ i 
Mór dr. országgyűlési képviselő, 
Tautsch József és Törley József 
(Bpest). 5 koronát: Bányai Károly, 
Beregi Zsigmond, Bühn Konrád, 
Engei Barnát és tsa (Bpest), Fe
nyő Béla dr., Kalmár (Karfiol) 
Mihály, Mendel Lázár és Fiai, 
Pardi Sándor, Storn József és 
testvére ■ (Debrecen) és Tamási 
István. 4 koronát; Marosán Isbáa. 
3 koronát: ifj. Feder Ottó, Rónai 
A. János, Szenes Károly és Varga 
László. 2 koronát: Csermák Gyula, 
Geiger József, Uras János, 
Herschkovics J. Mór, Hirschfeld 
Mór, Hunvald Gyula, Janovits 
Jakab, Kovács Eezső, Lebovits 
Izidor, Magyarosy Gyula, Pál Leo- 
pold, Péterffy Mór, Sebasta Jakab, 
Schuller András, Szatmári J. és 
Szende Adolf (Bpest), Túri Fülöp. 
1 koronát: B nedek Ármin, En- 
gelmann Hermáim, Erdélyi Fülöp, 
Farkas Izsó, Fenyves Mór, Fiezel 
Károly, Goldmann Bernát, Heimann 
Náthán, Hirsch Elek, Irimiás Tiva
dar, Kellet Márkusz, Bősen tál Mi
hály, Sterfer Károly és Teszler Jó
zsef. Úgy a t. szereplőknek, mint a 
felülfizetőknek a társulat ez utón 
is nyilvánítja köszönetét.

x Értesítés t. c. vevőimhez ! Van 
szerencsém a t. c. vevőközönséget 
ezúton értesíteni, hogy augusztus 
hó 1-tól augusztus hó 30-ig bezá
rólag „mühimző-tanfolyamot“ nyi
tok. — Ezen tanfolyam ideje alatt 
t. c. vevőim, akik 10 éven belül 
nálam varrógépet vásároltak, vala
mint az ezutáni vevőim naponta 
d. u. 2 —6-ig a legújabb mühim- 
zés és ajour munkában díjtalan 
oktatásban részesülnek. Kiváló tisz
telettel Hermann E. varrógép és 
kerékpár nagyraktára, Kolozsvár, 
Egyetem utca 6. sz.

S®»»

NAGY JENŐ 
szájpadlásnélküli müfogspeciálista 

fogmüterme 
Kolozsvárt, Wesselényi Miklős-utea 6 sssss&s^.

(Dr. Goth-ház.)

Elvállalom a fogászat körébe tartozó összes 
teendőket. Munkáimért felelősséget vállalok 
ugy jutányosság, valamint tartósság tekin
tetében. — Egész nap a n. é. közönség 
rendelkezésére állok.

Tisztelettel NAGY JENŐ, 
szájpadlásnélküli müfogspeciálista.
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x K. Mr. államvasutak podgyász- 
fuvarozási vállalat Kolozsvárt Vasú
ton érkező podgyászok minden vo
nattól jutányos dij mellett haladék
talanul lakásba kézbesítettnek.

Úgyszintén feladásra készülő 
podgyászok minden vonathoz a 
lakásból elhozatnak és vevény át-' 
adása mellett a vállalat irodájában 
Mátyás király-tér 26. sz. (Városi 
menetjegy iroda) elszámoltatnak.

x Egészségi szempontból t. olva
sóink figylelmébe ajánljuk a „Bo- 
donor“ hirdetést.

Hova menjünk 
orfeum élőadás után ? ? 
a Jókai kávéház a Jókai-u. 4 sz. Dús 
és ízletes buffet. Kávéházi italai a 
legnagyobb igényeknek megfelelnek. 
A legjobb éjjeli szórakozóhely ki
szolgálás a legpontosabban. Menjünk 
a Jókai kávéházba ! Szi .es pártfogást 
kér Heimann Sándor tulajdonos

x Erdély kávé forrsa a Fiumei 
kávébehozatali Társaság fióktelepé
nei, Mátyás király-tér 14. (Bittó Rezső 
mellett) a legkiválóbb fajú kávék 
mesés olcsó árban szerezhetők be: 
Vidékre 5 kgos megrendeléseket bér
mentve és vámmentesen foganato
sítunk, Telefon!
HERSKOVITS div táru-c égnél.
Mátyás kir.-téren Hintz-gyógy

tár melleit.
Gyönyörű plisse zefirek 30 egész uj 
színbe 18 kr. — Uj deliek gyönyörű 

bourdűrrel 33 és 28 kr.

SZÍNHÁZ - MŰVÉSZÉT.
Heti műsor:

Vasárnap d.ú;:

Vasárnap este: 
Hétfő: 
Kedd:

Szerda: 
‘Csütörtök:
Péntek:
Szombat:
Vasárnap d.

Vasárnap es

Gráf t kapitány gyer
mekei. (Félhely- 

■árakkal.) 
Drótostót.
János vitéz. 
Kukorica Jónás. 
(Újdonság. 1-ször. 
János vitéz paró
diája).
Kukorica Jónás.
Kukorica Jónás. 
Kukorica Jónás. 
Kukorica Jónás.

.: Bokow, a széke
lyek hóhéra.

rí Kukorica Jónás.

Kúkoricza János — Rubos Árpád. 
A nagysikerű' »János vitéz« teg
napi előadásának különlegességét 
képezte az a körülmény, hogy ná
lunk először játszotta »Kúkoricza 
Jánost« férfi szereplő. ’

Rubos Árpád, a. színház kiváló, 
sokoldalú művésze kelt versenyre 
a primadonnákkal és vállalkozott a 
nem épén könnyű feladatra. A szép 
számú közönség lelkesen tapsolta 
és szépen élőadott / énekszámait 
megismételtette. Eredetibb,- egy
szerűbb, természetesebb volt hölgy- 
kollegáinál, mégis úgy véljük, hogy 
a szerzőktől szerencsés gondolat 
volt Kúkoricza János szerepéből 
primadonna-szerepet csinálni, mert 
e nélkül nem lehetné a dar; bbal
a vidéki színpadokon is jubilálni.

Egyel' azonban nem hagyhatunk 
szó nélkül és pedig azt, hogy 
Iluskán kívül nagyon kacérkodott 
a súgóval, már pedig V. Káldy 
Mariska oly szépen énekelt, oly 
ügyesen játszott, hogy nem érde
melte meg ezt a mellőzést.

TÁVIRATOK.
A vezérlő bizottságból.

Budapest, jul. 22. (Saj. tud.) 
Gulner Gyula, a koalíció 
vezérlő bizottsága által ki
küldött albizottságnak el
nöke intézkedett, hogy az 
albizottság tagjai a vezérlő 
bizottságtól nyert im /hiva
tásukhoz képest legközelebb 
tanácskozásra gyűljenek 

össze.
E tanácskozáson az albi

zottság tárgyalás alá fogja 
venni a belügyminiszternek 
azt az intézkedését, melylyel 
Budapest székesfőváros tör
vényhatóságának határoza- ■ 
tát megsemmisítette.

Bombát dobtak a szultán ko
csijára-

Negyven ember meghalt.
Budapest, julius 22. (Saj. tud.) 

A tegnapi szelamlikon 
bombamerényletet kö
vettek el a szultán ellen.

A szultán, tudvalevőleg, min
den pénteken az Ildiz közelé
ben levő mecsetbe megy imád
kozni. Tegnap is így történt. 
Az odamenetel minden inci
dens nélkül folyt le a katonák 
sürü sorfala között.

Visszafelé a szultán

— Nem.
— Miért ?
— Férjnél vagyok.
A tiszt lehorgasztóttá a fejéit 

„Hogyan, miért van jérjnél ? Ugyan 
ki szólította fel, hogy menjen férj
hez ?“ Zavartan és bosszúsan így 
folytad:

— Hát a férje miért nincs vele?
— Falun vau és nem szeret 

utazni.
— És ön?
— Eleresztett a nagyanyám

mal Vorónezsbe búcsúra.
—- „Szép kis vezető“ :—gondolta 

magában a .tiszt, rápillantva az öreg 
asszonyra, a ki bámészkodva mo
solygott.

- — S ön állandóan falun lakik? 
— kérdez e tovább.

— Állandóan ...
— Szakadatlanul . . .
— Hiszen az istenért, ott bor

zasztóan kell, hogy unja magát.
Az asszonyka halkan felsóhaj

tott.
— Mit tegyek . . . hozzászokik 

az emyer.
— És ugyan mivel tölti az időt?
— A mivél falun rendesen szí- j 

kás.
— De hát. mit csinál még is?
— Mondhatnám, hogy semmit. 

Foglalkozom a háztartással, kötök, 
olvasok.

— Gyermekei nincsenek?
— Nincsenek*
A tisztnek ez jól esett, miért. . . 

az isten tudja.
— És mit olvas?
— A mi a kezembe akad. Fran

cia könyveket, orosz újságokat . . .
A tiszt összeráncolta a homlokát.
— Önök, világi emberek, — foly- 

I tatá elmosolyodva — nem értik az 
| olvasás gyönyörűségét. A könyv, 
! —- az társ és hü barát. Próbáljon 
I meg csak falun élni és éljen úgy, 

mint én, akkor majd megérti, hogy 
mit ér egy könyv.

(Folyt, köv.)

Kiadja:
A ,,Kolozsvári Friss Újság“ hírlap

kiadó vállalat.

maga hajtotta a fehér 
paripákat. Mindenfelől 
„csők jassa“ kiáltások rö
pültek feléje. Az üdvöz
léseket egyszerre irtóza
tos robbanás szakította 
félbe. A szultán kocsiját 
sürü füstfelhő borította 
be és senki sem tudta, 
mi történt. Azt látták, 
hogy a lovak eszeveszet
tül vágtatni kezdtek és 
hogy a szultán inog az 
ülésen.

Később kitudódott, hogy 
bombát dobtak a szultán 
kocsija elé. Negyven em
bert megöltek a szilánkok. 
Maga a szultán sértetlen 
maradt és mihelyt a palo
tájába ért kihallgatáson 
fogadta Calice báró magyar- 
osztrák nagykövetet.

A merénylő szintén meghalt. 
Azt hiszik, hogy a bombát va
lamelyik uj-török összeesküvő 
dobta.

REÓÉHY.

A hózivatar.
Irta: Szalagul (Solohub) gróf.

E szavak hallatára a tiszt ön
kény telenül rápillantott a szomszéd
nőjére ; könnyed, álig észrevehető 
mosoly vonult végig arcvonásain. 
Megértették egymást.

— És.ön Pétervárott volt? — 
kérdé a tiszt.

— Nem.
— Nem is oda megy?

| Pártolj# 1 
a hazai ipart!

Apró hirdetések.
Egy vasalónő és egy tanuló 

felvétetik a Hattyú mosóiaté- 
zetben.

NYÍLTAK
A Budapesten megjelenő »A nap« 

c. i politikai napilap 1905. julius 
22-iki számában egy rágalmazó 
cikk jelent meg személyem ellen. 
A cikkben foglalt rágalmakért ügy
védem, dr. Óvári Elemér utján a 
bűnvádi feljelentést megtettem.

Kolozsvár, 1905. julius 22.
Búbos Árpád.

Fel Kolozsra, 
hol f. hó 23 án, vasárnap déiután 

tartja a 35 nő és 14 férfi.

Dohánygyári Dalkör 
táncmulatsággal egybekötött dal- 

estélyét.
Vonatindulás: reggel 8’30, délben 
1’15, délután 5’30. este 8*30 és 10’51.

Minden vonatnál kocsi van.
A ki igazán jól akar mulatni, szí

vesen látjuk.

Van szerencsém a n. é. helybeli és 
vidéki közönség nagybecsű tudomá
sára hozni, hogy 43 év óta fennálló és 
jóhirnévnek örvendő üzletem részére 
történt előnyös' bevásárlásnál fogva 
azon kellemes helyzetbe jutottam, 
hogy legfinomabb elsőrendű és valódi 
minőségű italaimat jutányos árban 

szállíthatom.

Az italok tisztaságáért Tessék egy urába tá- 
és valódiságáért felel, sáilással meggyőződni.
Egy liter valódi bor 32 

kr. 64 fill.
Finomabb minőségű 36 kr. 

72 fill. és 40 kr. 80 fill. 
10 literenként házhoz szállítva.

Valódi kőbányai Dré- 
her-sör 16 kr. 34 fill.

Monostori sör 12 kr. 
24 fill.

Kiváló finom valódi sep
rő- és szilva-pálinka 
literenként 70 kr. 1 kor. 
40 fill.

Kérem a címre jól Több kiállításon kl- 
= vigyázni != ' '■ ■ táll tatve ■: '-■■

Ezenkívül ajánlom elismert, 
kitűnő minőségű angol és fran- 
czia mód szerint készített saját 
gyártmányú likőreimet 
literenkint 1 kor. 40 fillér- 
rtől 3 koronáig. — Valódi leg
finomabb angol rum S kor.

Mindezen italok valódiságáért 
I és jóságáért felelősseget vállalok.

Tévedések elkerülése végett 
tisztelettel kérem megjegyezni, 
hogy minden , tőlem kikerülő

1 üveg „Neff Ádám utóda“ 
í czimkével van ellátva s csupán 

csak ez a valódi.

Nagyobb bevásárlásoknál árkedvezmény.
Főtörekvésem oda irányul, hogy 

a n. é. közönség irántam tanúsított 
eddigi pártfogását — szolid kiszolgá- 
ással, áruim elsőrendű minőségével 
és valódiságával — továbbra is ki
érdemeljem.

Hazafias tisztelettel: ~ -

N?ff Adánj útóda

Nagy Károly 
rum- és likörgyárs, bugája 

Kolozsvárt
Wesselényi Miklós-«.

25. sz. (a pü stá vaí széniben.)

W VKít^Sg^
«tSBK^ESSEZEH

£8i
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Pártoljuk

a hazai ipart!
Van szerencsém a n. érd. 

közönséget értesíteni, hogy egy 

uj szobafestő és mázoló 
üzletet 

nyitottam s azt a jelen kor kö
vetelményeinek megfelelőenren- g 
deztem be.

Szakmámba bárminemű mun- g 
kálatokat jutányosán és a lég- S 
szebb kivitelben készítek el. B 
Vidéki megrendeléseket is el- g 
fogadok.

Á n. érd. közönség pártfogását B 
kérve tisztelettel
KISS MIKLÓS Kolozsvárt, 1

Tordai-ut 16. szám.

Naponta

friss kefir tej
kapható

Sürgő? Frigyes drugoriájá- 
ban — Kolozsvárt Mátyás 

király-tér.

Rónai - Mulató
(Biazini szálloda)

Kolozsvár legelső varieté színháza
Gerő József, Rónai János, 

művezető. tulajdonos.

Ma és mindennap a következő 
attrakciók vendégjátéka:

Hennaiias de Casfa -w
harangzenemüvésznők.

Les Sadinettes
francia paraszt hármas.

Las Majas dél Puertő de 
Santa Maria

eredeti spanyol táncosnők.Williams
a nyújtó tornászok királya.Karabin «Józsi

átváltozó ének- és tánezmüvész.
Felire Dórén magy. dalénekesnő.Sárkany»család

kacagtátó bohózat.A fehér Othelló
bohózat

Belépti-dij 1 korona.
Kezdete 8 órakor. Pontos kiszolgálás.

Folyó hó 28-án

BOLAND jutalomjátéka.•••••••••••••
Azonnal kiadó a Mátyás k.- 
tér legforgalmasabb helyén, 

irodának 
kiválóan alkalmas 2 nagy 
utcai szoba, előszobával eset
leg három szoba. Hol ? Meg
mondja a kiadóhivatal! «3

e@e®^ees®@®@®

Villamos világítás 
=és erőátvitelit 
berendezéseket 

GENG ÁKOS
Szentlélek-utcza 4. szám, 

a legjobb kivitelben
-----  készít ------

Erdélyben villamos világitó veze
téket; legrégibb szerelő-vállalat.

Költségszámításokat és 
a villamos világításra 
vonatkozó felvilágosí
tást készséggel nyújtok.

„Arany-Sás“
szálloda, kávéház és oltárom

Ferenc? József-ut 12 szám. Telefon 482.
Mérsékelt árak mellett kényelmes és 

tisíta szobák, valódi és házilag kezelt 
Kiskükiillőmegye filleteloki körjegyző ur 
saját termésű valódi, tiszta jó zamatos 
borainak kizárólagos elárusító helye. Na
ponta friss kőbányai sörök és Ízléses hi
deg és meleg ételek, valamint italok 
kaphatók. — Igen alkalmas társas össze
jövetelek és elfogad megbízásokat lako
dalmak és estélyekre jutányos árban,

Kocsival beszálló vendégek lovainak 
jó tiszta istálló és kocsiszín áll rendel
kezésére. Azonfelül van szerencsém a n. 
é. kuglizó közönséget, hogy tekepályá
mat egész újonnan gázvilágitással beren
dezve bocsájtom magánosok és társula
tok rendelkezésére. — B. pártfogást kér

a tulajdonos.
Állandóan jóhirnevü zanakar játszik. 
@s@®@seeee@®®

gramofon és fonográf
UaiM^^ 1 OHHMBW

készletünket

(lemezekkel, hengerekkel)

=8 napon belül—

poto áron
árusítjuk el.

Korvin mátyás R T.
Kolozsvár, Deák Ferencz-ntcza 21. sz.

Csillárok nagy raktára. Telefon összeköttetés.

„H E L 1 0 $“ 
műszaki, villamvilágitási és erőátviteli vállalat 

Szentegyház-utca 3. (Status palota.)

Elvállal: magánlakásoknak, vendéglőknek, kávéházaknak, gyáraknak, 
és ipartelepeknek elektromos világítási és erőátviteli berendezé

sét a legjutányosabbárak mellett.

Tervek és költségvetések valamint foMlágosIM díjmentesen eszközöltetni,
Raktáron tartatnak mindennemű csillároK, világitó-testek és felsze

relési cikkek, melyek legjutányosabb árban számíttatnak.
Petroleum és gáz-csillárok 
villamosvilágitásra átalaki- 
tatnak. LA::'" T:________ _

Szerelési anyagok és vi
lágítási cikkek nagy rak
tára. zzz^^z==z=z=zzzz:

Hirdetést felvesz e lap 
kiadóhivat ala

Tarka-Színpad
Sétat<ri kioszk

Ma és a következő napokon

fényes Dísz-Előadás
Uj tagok ! Uj tagok !

Fred Wonderwill 
a világ legjobb és legkomikusabb állat- 

és madárhang utánzója.

The La rí SORS Bari a koíT 
akrobatikus táncz- orosz ének és tánc 

művészek. kettős.
tgatanella nővérek
átváltozó ének és tánemüvésznők.

iiáber Ede Charles Lemny
száj harmonika müv. mefisztó.
Palugyai, Zala, Ormai, Barna

énekesnők.
Charles» és Bei

tréfás parodisták.
Grünaa, Serényi, Réthey,

komikusok.
Naponta változó bohózat.

Szigorúan családias műsor.
Szabad bemenet. Fentartott helyek.

Számos látogatásért esd
Grünan Poldi Gárdonyi Imre 
művezető igazgató. Kioszk bérlője.

értessék ügyelni a címre!
Herscheles bőröndkészítő

Wesselényi Mlklós utca 24. sz. (főposta mellett)
Nagy készlet, raktáron saját ké- 

szitméuyü legjobb minőségű és leg
olcsóbb áru bőröndökből Rendelé
sek a legjutányosabban és legpon
tosabban eszközöltetnek.

Eladó kertek
a MajMius-utca és Kert-utca 
házsongárdi folytatásában tetszés 
szerinti kiterjedéssel 2—4 koroná- 

111 ért |~| méterenként. "... ...
(A városi szabályrendelet villa

jelekhez 800 □ métert kíván.)
Értekezhetni Majális-utca 24. sz.

FE^DIHAp-NVOp
Tivoli-utcza 3. sz. Bánffy-pa óta,

u. m. értesítőket,

Készít mindennemű 
nyomdai munkákat

folyóiratokat, rova- 
tos iveket stb. stb.

Eladó sertés
Két jó tartani való sertés 
eladó Felegvári-ut Fitt 
sikátor 3-ik szám alatt

Ny. Ferdinánd-nyomaa Kolozsvárt, Tivoli-útc • 3. (Bánffy-palot.)


